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Informatii privind siguranta

Siguranta este foarte importanté pentru dvs. si pentru ceilalti. Am scris informatii
importante privind siguranta atat in manual, cat si pe masina. V& rugam sa le cititi cu
atentie.

Informatiile de siguranta vé avertizeaza ca puteti aduce un potential pericol pentru dvs.
si pentru altii. Cuvintele-cheie cu "!" sunt puse inaintea fiecarei informatii. Aceste
cuvinte sunt "pericol, avertizare, atentie".

V& rugdm sé& acordati atentie semnificatiilor identificatorilor mentionati mai jos.

! Pericol: daca nu operati in conformitate cu cele indicate in manual, se vor produce
rani grave, chiar deces.

! Avertisment: daca nu operati in conformitate cu cele indicate in manual,
dispozitivul va fi deteriorat si vatamat.

! Atentie: daca nu operati in conformitate cu cele indicate in manual, dispozitivul

pot fi provocate daune si raniri.

Prevenirea daunelor
Puteti vedea alte informatii importante marcate cu "ATENTIE".

ATENTIE: Daca nu operati conform indicatiilor din manual, dispozitivul va fi

deteriorat.

Prevenirea sigurantei

@ Daci freza este utilizatd in conformitate cu cele indicate in
manual, aceasta va functiona in siguranti si fiabil. Inainte de a
utiliza freza, cititi cu atentie acest manual. In caz
contrar, vor fi provocate raniri si deteriorarea dispozitivului.

Atentie

Cand porniti motorul, asezati maneta schimbétorului de viteze in pozitia neutra.

Cénd masina functioneaza, va rugdm sa acordati atentie sigurantei!

Aveli grija la lamele rotative, pentru c& va pot rani!

Combustibilul si uleiul de lubrifiere trebuie s& fie limpezi.

Inainte de a schimba viteza , trebuie s& deconectati ambreiajul. Atunci cand tineti
apdsat maneta de mers inapoi, maneta schimbatorului de viteze trebuie sa fie puséa in
pozitia neutra.

Benzina este inflamabila, trebuie sé& acordati atentie focului si exploziei.

Deoarece modelul este mereu imbunétatit, fotografiile sau ilustratiile pot avea diferente
fatd de masina reala.



Informatii de siguranté si avertisment

AVERTISMENT

L. ; . <
Pentru a-asigura functionarea in siguranta
Pentru siguranta dumneavoastra si a celorlalti, vd rugdm sa acordati o atentie

deosebité acestor precautii.

AN

Aceastd freza este proiectatd pentru a oferi servicii
sigure si de Incredere dacd este utilizatd conform
instructiunilor.

Cititi si Intelegeti manualul de utilizare Tnainte de a
utiliza ~ motocultorul.  Nerespectarea  acestei
instructiuni poate duce la vatamari corporale sau la
deteriorarea echipamentului.

A

Gazele de esapament contin monoxid de carbon
otravitor. Nu folositi niciodata freza in spatii Inchise.
Asigurati-va cd asigurati o ventilatie adecvata.
La instalare, trebuie respectata protectia ventilata.

Responsabilitatea operatorului

Pastrati freza in stare bunéa de functionare. Exploatarea unei freze in stare proasté sau

fndoielnica poate duce la vatamari grave.

Asigurati-va cé toate dispozitivele de siguranta sunt in stare de functionare si c&

A-F

Piesele rotative sunt ascutite si functioneaza la viteza
mare. Contactul accidental poate provoca rani grave.
Tineti-va mainile si picioarele departe de piese in
timp ce motorul este in functiune.

Opriti motorul si dezactivati ambreiajul frezelor
inainte de inspectarea sau intretinerea frezelor.
Deconectati capacul bujiei pentru a preveni orice
posibilitate de pornire accidentald .purtati manusi
groase pentru a va proteja mainile de dinti atunci cand
curatati frezele sau cand inspectati sau inlocuiti
frezele. 44

etichetele de avertizare sunt la locul lor. Aceste elemente sunt instalate pentru

siguranta dumneavoastra.

Asigurati-va c& capacele de siguranta (capacul ventilatorului, capacul demarorului cu

recul) sunt la locul lor.

S4 stie cum s& opreascd rapid motorul si frezele in caz de urgenta. intelegeti utilizarea

tuturor comenzilor.

Tineti ferm ghidonul, acesta poate avea tendinta de a se ridica in timpul actionarii

ambreiajului.




! AVERTISMENT
Pentru a asigura functionarea in siguranta
Responsabilitatea operatorului

Nu permiteti nimanui care nu a fost instruit corespunzaétor sé opereze aceasta freza
pentru a evita ranile.

Purtati incaltadminte rezistenta, cu acoperire completa. Utilizarea acestui motocultor
descult sau cu pantofi sau sandale cu varful deschis creste riscul de ranire.
Imbrécati-vé corespunzétor. Imbrdcémintea lejeréd poate fi atinsa de piesele in miscare,
crescénd riscul de ranire.

Fiti vigilent, utilizarea acestei freze atunci cand sunteti obosit, bolnav sau sub influenta
alcoolului sau a drogurilor poate duce la vatamari grave.

Tineti toate persoanele si animalele de companie departe de zona de cultivare.
Asigurati-va ca tija de rezistenta este in pozitie si reglata corespunzator.

Siguranta copiilor

Tineti copiii in caséa si supravegheati in permanenté in timp ce echipamentele electrice
de exterior sunt utilizate in apropiere, deoarece copiii mici se misca repede si sunt
atrasi in special de freza si de activitatea de frezare.

Nu presupuneti niciodaté cé& copiii vor rdméane acolo unde i-ati vazut ultima data. Fiti
vigilent si opriti motocultorul daca copiii intré in zona de lucru.

Copiii nu trebuie lasati s& manevreze motocultorul nici mécar sub supravegherea
adultilor.

Pericol de obiecte aruncate

Obiectele lovite de frezele rotative pot fi aruncate din freza cu o fortd mare si pot
provoca rani grave.

Inainte de cultivare, curatati zona de cultivare de bete, pietre mari, s&rmd, sticla etc.
Lucrati numai la lumina zilei.

Piesele aruncate de frezele uzate sau deteriorate pot provoca rani grave. Inspectati
intotdeauna frezele inainte de utilizare.



! AVERTISMENT
Pentru a asigura functionarea in siguranta
Risc de incendiu si arsuri
Benzina este extrem de inflamabila, iar vaporii de benzina sunt explozivi.
Aveti mare grija la manipularea benzinei. Nu lasati benzina la indeméana copiilor.
Alimentati intr-o zon& bine ventilata, cu motorul oprit.
-L&sati motorul s& se raceasca inainte de realimentare. Vaporii de combustibil sau
combustibilul varsat pot fi apringi.
Motorul si sistemul de evacuare devin foarte fierbinti in timpul functionarii si raman
fierbinti pentru o perioadé de timp dupéa oprire. Atingerea componentelor fierbinti ale
motorului poate provoca arsuri si aprinderea unor materiale.
Evitati sa atingeti un motor sau un sistem de evacuare fierbinte.
-L&asati motorul s& se raceasca inainte de a efectua lucréri de intretinere sau de a
depozita freza in interior.

Pericolul otravirii cu monoxid de carbon

Gazele de esapament contin monoxid de carbon otrévitor, un gaz incolor si inodor.
Respiratia gazelor de esapament poate cauza pierderea cunostintei si poate duce chiar
la deces.

Daca porniti motorul intr-o zona inchisa sau chiar partial inchisé, aerul pe care il
respirati poate contine o cantitate periculoaséa de gaze de esapament.Pentru a
impiedica acumularea gazelor de esapament, asigurati o ventilatie adecvata.

Functionare pe pantéa

Atunci cand lucrati pe pante, péastrati mai putin de jumatate de rezervor de combustibil
pentru a reduce la minimum scurgerile de combustibil.

Intindeti brazda de-a lungul pantei (la intervale egale) mai degraba decét in sus si in
jos.

Fiti foarte atent atunci cand schimbati directia ghidonului pe o panta.

Nu utilizati freza pe o pantd mai mare de 10°.

Unghiul maxim de siguranté al pantei indicat este doar cu titlu de referinta si trebuie
determinat in functie de tipul uneltei Inainte de a porni motorul, asigurati-va céa freza nu
este deteriorata si este in stare buna. Pentru siguranta dumneavoastra si a celorlalti, fiti
extrem de atenti atunci cdnd folositi freza la urcarea sau coborérea dealurilor.



2.Profilul frezei 1..Specificatie ~

TGC5001

MOTOCULTOR

CONTINUT

Dimensiune 1380*650*970

(L*W*H) N.W/GW 60 /74

(kg) Sistem de Curea 500-900

transmisie 150-300

Domeniu de INVERS NEUTRU INAINTE 2 INAINTE 1
cultivare (mm)

Adéancime de

titrare (mm)

Schimbarea
vitezelor
Tip cilindru I, 4 timpi, OHV25, réacire fortata
cu aer
AlezajXcursd (mm) 868X54 b
Deplasare (ml) 196
Raport de 8.5:1
compresie
Putere maxima 4.8(6.5)/3600
(kW/rpm)
MOTOR putere nominald 4.2 (5.7)/3600
(kW/rpm)
Cuplu max.(n.m)  12/2500
Sistemul de Transistor Magneto
aprindere
Sistemul de pornire Recoilstart
Filtru de aer Semiuscat, Baie de ulei, Element de
filtrare cu spuma
Capacitatea 3.6
rezervoarelor de
combustibil(1)

Consum redus de ulei395 (g/kw*h)
Capacitatea uleiului (L) 0.6



2.Grafic.general

an 1w

(1) numarul de serie al cadrului

(2) rezervor de combustibil

(3) Capac de umplere cu ulei de transmisie (6) tija de rezistenta
(4) aparatoare de noroi

(5) roata

(7) bara de conectare

(8) bara cu méner

(9) controlul acceleratiei
(10) lampa de iluminare indltimii manerului
(11) dispozitiv de reglare
(12) bara de protectie

(13) comutatorul motorului
(14) ambreiaj

(15) tija schimbatorului
(16) capacul curelei

(17) laméa

(13)
(14)

(17



Domeniul de aplicare aplicabil

Freza este potrivitd pentru cultivarea solului nisipos si a solului argilos al serelor si a
terenului uscat, a pantelor cu o inclinatie mai micé de 10%, a orezariei cu adancimea
de la suprafata apei la stratul dur nu mai mare de 250 mm.

In cazul parcelelor cu buruieni, indepértati buruienile inainte de a folosi freza pentru
cultivarea terenului.

Functionarea si utilizarea frezei

1. Verificare inainte de functionare

Ulei de @otor

ATENTIE: Functionarea motorului cu un nivel scézut al uleiului va cauza deteriorarea
grava a motorului.

Scoateti capacul de umplere cu ulei si stergeti joja de ulei.

Introduceti bagheta in gatul de umplere cu ulei, dar nu o ingurubati.

Dacé nivelul este scézut, umpleti cu uleiul recomandat pana la partea superioaré a
gatului de umplere cu ulei.

Folositi ulei de motor in 4 timpi de calitate superioara, cu un continut ridicat de aditivi,
certificat pentru a indeplini sau a depdsi cerintele producatorului de automobile din SUA
pentru clasificarea de serviciu APl SG, SF.

ATENTIE: Utilizarea uleiului neaditivat sau a uleiului de motor in 2 timpi poate scurta
durata de viatéd a motorului.

SAE 10w-30 este recomandat pentru utilizare generala, la toate temperaturile. Alte
vascozitéti prezentate in tabelul urmétor pot fi utilizate atunci cand temperatura medie
din zona dumneavoastra se incadreaza in intervalul indicat.

ORIFICIU DE UMPLERE CU ULEI

NIVELUL SUPERIOR

NIVELUL INFERIOR

SAE Viscosity Grades

0 20 40 60 80 100°F

-20 -10 0 10 20 30 40°C
AMBIENT TEMPERATURE




Ulei pentsu angrenajul transmisiei

Asezati ghidonul orizontal si scoateti capacul de umplere cu ulei.

Uleiul trebuie sé fie la acelasi nivel cu marginea inferioara a orificiului de umplere cu
ulei. Adaugati ulei de motor de calitate superioara dacé nivelul este scazut.

(1) ORIFICIU DE ALIMENTARE CU ULEI

Filtru de aer
Verificati ca filtrul s& fie curat.
(1) ELEMENTE

Combustibil
Folositi benzing auto (se preferd benzina férd plumb sau cu un continut scazut de
plumb pentru a reduce la minimum depunerile din camera de ardere).

Nu utilizati niciodata un amestec ulei/benziné sau benzind murdara. Evitati ca murdéria,
praful sau apa sé& patrunda in rezervorul de combustibil. ATENTIE: Nu umpleti peste
linia rosie de nivel.

1t AVERTISMENT

Benzina este extrem de inflamabila si exploziva in anumite conditi.

Alimentati intr-o zond bine ventilatd, cu motorul oprit. Nu fumati si nu l&sati flacari sau
scéantei in zona in care motorul este realimentat sau in care este depozitatd benzina.
Nu umpleti in exces rezervorul de combustibil (nu trebuie s& existe combustibil in
orificiul de umplere). Dupé realimentare, asigurati-va ca capacul rezervorului este inchis
corect gi bine.

Aveli grija sa nu vérsati combustibil la realimentare. Combustibilul varsat sau vaporii de
combustibil se pot aprinde. Dacéa se varsa combustibil, asigurati-va ca zona este uscata
fnainte de a porni motorul.

Evitati contactul repetat sau prelungit cu pielea sau inhalarea vaporilor.

Capacitatea rezervorului de combustibil: 3.6L

LINIA ROSIE DE NIVEL MAXIM

{1




Unelte si’accesorii

Pentru a instala o unealtd sau un accesoriu pe motocultor, urmati instructiunile furnizate
impreund cu unealta sau accesoriul. Cereti sfatul dealerului daca intampinati probleme
sau dificultéti in instalarea unei unelte sau a unui accesoriu.

2.Pornirea motorului
ATENTIE: Asigurati-va ca ambreiajul este dezactivat si c& maneta schimbéatorului de
viteze este in pozitia neutra pentru a preveni miscarea necontrolatéa bruscé atunci cand

motorul porneste. Ambreiajul este cuplat tragand de maneta ambreiajului si este
decuplat eliberand maneta.

Rotiti supapa de combustibil la ON, verificati daca este stransa.
ROBINETUL DE COMBUSTIBIL

ON

SURUB DE SCURGERE

(3)

Inchideti maneta soclului.

NOTA: Nu utilizati soclul atunci cand motorul este cald sau temperatura este ridicat.
MANETA DE ACTIONARE

CLOSE




Puneti comutatorul motorului pe "ON". )
ON
COMUTATOR MOTOR

(2)

5

Deplasati maneta acceleratiei usor spre stanga.
MANETA MANETEI

Trageti ugor de manerul demarorului pdna cand se simte rezistenta, apoi trageti rapid.

ATENTIE: Nu ldsati manerul demarorului s ricogseze impotriva motorului. intoarceti-o
incet pentru a preveni deteriorarea starterului.
MANERUL DE PORNIRE




Pe méasura ce motorul se incalzeste, deschideti treptat starterul.
MANETA DE ACTIONARE
DESCHIS

functionare la altitudine mare

La altitudine mare, amestecul aer-combustibil al carburatorului standard va fi excesiv de
bogat. Performantele si consumul de combustibil vor creste.

Performantele la altitudine mare pot fi imbunéatatite prin instalarea unui jet principal de
combustibil cu diametru mai mic in carburator Si prin reajustarea surubului pilot. Daca
utilizati intotdeauna motocultorul la o altitudine mai mare de 1 830 m deasupra nivelului
mairii, solicitati dealerului autorizat s& efectueze aceste modificari ale carburatorului.

Chiar si cu un jet de carburator adecvat, puterea motorului va scédea cu aproximativ 3-
5% pentru fiecare crestere de 305 m a altitudinii.

Influenta altitudinii asupra cailor putere va fi mai mare decét aceasta daca nu se
efectueaza nicio modificare a carburatorului.

ATENTIE: Functionarea motocultorului la o altitudine mai mica decét cea pentru care
este prevazut jetul carburatorului poate duce la scaderea performantelor,
supraincélzirea si deteriorarea grava a motorului, cauzate de un amestec
aer/combustibil excesiv de sarac.



3.Functionarea cultivatorului

Reglarea inaltimii frezei

ATENTIE: inainte de a regla ghidonul, asezati motocultorul pe un teren orizontal pentru
a preveni prabusirea accidentaléd a ghidonului.

Pentru a regla inéltimea brézdarului, slabiti dispozitivul de reglare, selectati gaurile
necesare gi strangeti dispozitivul de reglare.

AJUSTOR

\ (1i-

Reglarea adancimii de afanare

Instalati atasamentul cérligului in cutia carligului cu un stift de siguranta. Reglarea
adancimii de afénare se poate face dupa cum urmeaza:

Scoateti stiftul de prindere gi stiftul de blocare, slabiti surubul care fixeaza tija de
rezistenta si glisati tija de rezistenta in sus sau in jos, dupd cum este necesar.

(1) CUPLA DE CARLIG (2) BOLTUL (3) SIGURANTA DE BLOCARE (4) TIJA DE
REZISTENTA

(5) PIN

(5)

500 900

Functionarea ambreiajului

Ambreiajul cupleaza si decupleazé puterea de la motor la transmisie. Cand maneta
ambreiajului este apéasata, ambreiajul este cuplat si puterea este transmisa. Dacé
strangeti maneta, bara se va roti.

Cénd pérghia este eliberatd, ambreiajul este dezactivat si puterea nu este transmisa,
eliberati parghia de ambreiaj, motocultorul va fi oprit.

ATENTIE: Reduceti turatia motorului inainte de a actiona ambreiajul principal.
MANETA CUTIEI

CUPLAT
DECUPLAT




Selectarea vitezelor

Transmisia poate fi trecuta in treapta a 2-a de mers inainte.
Maneta de schimbare a vitezelor trebuie actionaté in conformitate cu placa de
schimbare a vitezelor atagata.

Schimbarea vitezelor :

Intoarceti maneta de acceleratie la extrema dreapta.

Eliberati maneta ambreiajului pentru a dezactiva ambreiajul.

Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia necesara.,

NOTA: Dacad maneta de schimbare a vitezelor nu angajeazé treapta necesard, strangeti
maneta de ambreiaj si miscati usor bara pentru a reseta treptele.

-1021 J:%]

Alegeti viteza

Masina de frezat are trei viteze pentru a alege:

Angrenaj convertit:

Tragerea comutatorului de acceleratie spre dreapta.

Desurubati manerul ambreiajului si lasati ambreiajul s& se separe.
Mutarea bratului de schimbare a treptelor de viteza la treapta dorita.
Prinzand manerul ambreiajului, motorul va functiona pe viteza dorita.

Utilizarea unei cuple de remorcare
Instalati atasamentul cérligului in cutia carligului cu un stift de cérlig.

CUPLA DE REMORCARE
BOLTUL

2




Roata faté (500)
Deplasati roata din fata pe drum, ridicati ghidonul in sus si Iasati la sol roata din fata.

Atunci cand freza este utilizatd pe camp, deplasati roata in sus prin inlocuirea stiftului
de blocare.

ATUNCI CAND ESTE UTILIZAT PE TEREN

PIN BLOCARE

ATUNCI CAND ESTE DEPLASAT PE SOSEA

Sfaturi de manipulare

Reglati inaltimea ghidonului la o pozitie confortabiléa (de obicei, se recomanda inaltimea taliei)
Daca masgina se misca brusc inainte in timpul cultivarii, apasati in jos ghidonul; dacé masina nu
se miscaé inainte, mutati ghidonul dintr-o parte in alta.

Viraj: Metoda corecta de efectuare a unui viraj este de a cobori ghidonul pentru a face ca
gravitatia carmei sa se centreze inapoi spre spate si apoi sé efectuati virajul. Acest lucru va
permite virajul cu o usurinta relativa.

Unghi normal de functionare
Coborati usor ménerul astfel incét partea din fatd a masinii sa fie ridicaté cu aproximativ 6-8
GRADE .

Pentru a obtine avantaje maxime de la freza, incercati s& tineti magina la unghiul indicat in timp
ce lucrati pamantul.

ATENTIE:

Nu utilizati freza cu un rotor cu un diametru mai mare de 300 mm.

Operarea motocultorului pe deniveléri ar putea cauza résturnarea motocultorului. Daca permiteti
oricdrei persoane s& opereze acest motocultor fara instructiuni corespunzéatoare, va puteti rani.
Purtati incaltadminte rezistenta, cu acoperire completa. Utilizarea acestei freze in picioarele goale
sau cu pantofi sau sandale cu vérful deschis cregte riscul de rénire. Nu utilizati freza pe timp de
noapte.

Asigurati-va ca motocultorul este transportat de doua persoane dintr-un loc in altul, daca nu este
disponibil un transportor.

Atunci cand rotorul este infundat cu noroi, pietricele etc., opriti imediat motorul si curéatati rotorul
intr-un loc sigur. Aveti grija sa purtati manusi de protectie antiaeriand atunci cand curétati rotorul.
Pentru a preveni deteriorarea, verificati freza pentru orice semne de deteriorare sau alte
defectiuni de fiecare data cand este utilizata dupé ce a fost folosita.



4.Oprirea motorului
Daca va aflati intr-o situatie de urgenta

Puneti comutatorul motorului pe "OFF".
OFF
COMUTATOR MOTOR

(1)

(2)

In situatie normalé
Eliberati maneta ambreiajului in pozitia DISENGAGED si lasati maneta schimbétorului
in pozitia neutra.

MANETA CUTIEI Opilg
DESCHIS §I ) _ I

+ / Wran A 10, B0 M A S
'E)’,{)_d

o)) (%)

Deplasati maneta acceleratiei complet spre dreapta.
MANETA MANETEI

Puneti comutatorul motorului pe OFF

COMUTATOR MOTOR m

(2)

Rotiti robinetul de combustibil la OFF.
(1) SUPAPA DE COMBUSTIBIL (2) OPRIT




Intretinere

Scopul programului de intretinere este de a mentine freza in cea mai buna stare de
functionare, inspectati-o sau intretineti-o conform programului din tabelul de mai jos.
Opriti motorul inainte de a efectua orice operatiune de intretinere. Daca motorul trebuie
pornit,  * AVERTIS i zona este bine ventilat. Gazele de esapament contin monoxid
de carbon otravitor.

ATENTIE: Utilizati numai piese de schimb originale sau echivalente acestora. Utilizarea
de piese de schimb care nu sunt de calitate echivalenta poate deteriora motorul.
Programul de intretinere

ERVICIU
GULAT Prima |La fiecare |La fiecare |in fiecare
PERIOADA Zilnic luna 3 luni 6 luni an sau
Efectuati la fiecare sau 20 |sau 50 Hrssau 100 300

Juna indicata-saula | Hrs Hrs Hrs
fiecare interval de
ore de functionare,
luandu-se in

considerare prima

situatie
Verificati|O

Ulei de nivelul

motor Schimba 0] 0]
re

Element |Verificar |O

de e

curatare a |Curat O (1)

aerului

Cupa de |curat 0]

filtrare a

combustibi

lului

Bujie Curatati O
reajustat
i

Transmisi |Verificar |O

e e

privind nivel

uleiul de

transmisie




Joc al
clapetelor

Verificati
reajustar
ea

O (2)

Combustib
il
rez
ervor Si
filtru

Curat

O(2)

Cablu de
ambreiaj

Reglati

Cablu
acceleratie

Reglati

Tensiunea
curelei

Reglati

)

)

Conducta
de
combustibi
/

Verificar
e

La fiecare 2 ani (2)

(Inlocuiti dacé este necesar)




NOTA: (1) Verificati mai frecvent atunci cand este utilizat in zone cu praf.

(2) Aceste elemente trebuie reparate de cétre un distribuitor autorizat, cu exceptia
cazului in care proprietarul are uneltele corespunzéatoare si este calificat din punct de
vedere mecanic.

Schimbarea uleiului de motor

Scurgeti uleiul in timp ce motorul este incé cald pentru a asigura o scurgere rapida si
completa

Scoateti capacul de umplere cu ulei si scurgeti uleiul.

Reumpleti cu uleiul recomandat si verificati nivelul acestuia.

Capacitatea uleiului: 0,6 L

SURUB DE SCURGERE

CAPAC DE UMPLERE CU ULEI

LEVERA SUPERIOARA

Spélati-vé pe maini cu apéd si sdpun dupé ce atingeti uleiul uzat.

NOTA: V& rugdm s& eliminati uleiul de motor uzat intr-un mod compatibil cu mediul. V&
sugeram sa il puneti intr-un recipient sigilat la serviciul dvs. local pentru valorificare. Nu
il aruncati la cosul de gunoi sau nu il turnati pe jos.



Service pentru filtrul de aer

Un filtru de aer murdar va bloca fluxul de aer in carburator. Pentru a preveni
functionarea defectuoasa a carburatorului, intretineti filtrul de aer in mod regulat.
Intretineti-l mai frecvent atunci cand utilizati motorul in zone extrem de préafuite.

! AVERTISMENT Nu utilizati niciodata benzing sau solventi cu punct
de aprindere scazut pentru a curata elementul filtrului de aer. Acest lucru ar putea duce
la incendiu sau explozie.

ATENTIE: Nu porniti niciodata motorul faré filtru de aer, altfel motorul se va uza rapid.

Indepartati piulita cu aripi si capacul filtrului de aer. Scoateti elementele si separati-le.
Verificati cu atentie daca elementele prezintéd g&uri si rupturi si inlocuiti-le dacé sunt
deteriorate.

Element de spuma: curéatati in apéd caldéa cu sapun, ridicati si lasati s& se usuce bine
sau curatati in solvent cu punct de aprindere ridicat si Idsati s& se usuce. Scufundati
elementul in ulei de motor curat si stoarceti tot excesul. Motorul va scoate fum la
pornirea initiald daca ramane prea mult ulei in spuma.

Element de hértie: Bateti usor elementul de mai multe ori pe o suprafata dura pentru a
indepérta excesul de murdéarie sau suflati aer comprimat prin filtru din interior spre
exterior. Nu incercati niciodata s& periati murdéria, deoarece astfel veti forta murdaria
s& intre in fibre.

ELEMENT DE HART/E
ELEMENT DE SPUMA




Curétarea cupei de filtrare a combustibilului

AVE 1« TISMENT Benzina este foarte inflamabila si exploziva in anumite conditii. Nu
fumati si nu I&sati flacari sau scantei in zona.

Rotiti robinetul de combustibil in pozitia OFF si scoateti cupa filtrului de combustibil si
O-ring-ul. Spélati piesele indepdartate in solvent, uscati-le bine si reinstalati-le bine.
Porniti robinetul de combustibil si verificati dacé exista scurgeri.

O-RING

CUPA DE FILTRARE A COMBUSTIBILULUI

Service bujii de aprindere

Bujie recomandata: BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (NIPPONDENSO)
Pentru a asigura functionarea corecta a motorului, bujia trebuie séa fie corect distantata
si fara depuneri.

Scoateti capacul bujiei.

: AVERTISMENT Dacéa motorul a fost pornit,toba de esapament va fi
foarte fierbinte. Aveti grija s& nu atingeti toba de esapament.




Inspectati vizual bujia. Aruncati-o daca izolatorul este crapat sau ciobit.
Masurati distanta dintre electrozi cu o lera. Distanta trebuie sé fie de 0,7-0,8 mm
(0,028-0,031” ), corectati dacé este necesar prin indoirea electrodului lateral.

0,7—0,8 mm

Cand montati o bujie noud, trebuie s& mai insurubati 1/2 filet cu cheia dupéa ce saiba
este comprimatd. Dac& montati una veche, ar trebui s& ingurubati doar 1/8-1/4 filet in
plus.

ATENTIE:

Bujia trebuie sa fie bine stransa. O bujie stransa necorespunzator poate deveni foarte
fierbinte si poate deteriora motorul. Nu utilizati niciodata o bujie cu un interval de
caldura necorespunzaitor.



Reglarea cablului de ambreiaj

Masurati jocul liber la varful manetei. Joc liber: 3-8 mm (0,1-0,3 inch)

Daca jocul liber este incorect, slabiti piulita de blocare si rotiti surubul de reglare
aproape sau departe, dupé& cum aveti nevoie.
PIULITA DE BLOCARE

BOLT DE REGLARE

3-8 mn
Dupa reglare, stréngeti bine piulita de blocare. . el
functionarea corectd a manetei de ambreiaj.

Reglarea. cablului acceleratiei
Masurati jocul liber la varful manetei. Joc liber: 5-10 mm (0,2-0,4 in)

Daca jocul liber este incorect, slabiti piulita de blocare si rotiti piulita de reglare aproape
sau departe, dupa cum aveti nevoie.
MANETA DE ACCELERATIE
PIULITA DE REGLARE

PIULITA DE BLOCARE

5—10 mm
(0,2—0,4 in)



Reglarea _tensiunii curelei

Reglati jocul liber al manetei de ambreiaj
Tensiunea standard a curelei este de 60-65 mm (2,4-2,5 inch) la scripete cu ambreiajul
cuplat (maneta ambreiajului este apasata).

Pentru a regla, slabiti cele patru suruburi de montare a motorului si surubul de
strangere a suportului motorului si deplasati motorul inainte sau inapoi pentru a obtine
tensiunea corecté a curelei.

NOTA: Dupé reglarea tensiunii, asigurati-vé cé fata exterioard a scripetelui de
transmisie este la acelasi nivel, folosind un calibru drept.

SURUBURI DE MONTARE A MOTORULUI
SURUB DE STRANGERE A SUPORTULUI MOTORULUI

Slabiti suruburile de fixare ale opritorului curelei.

Reglati distanta dintre dispozitivul de blocare a curelei si curea dupa cum este indicat
cu maneta de ambreiaj apasata. 1~ 3mm
BLOCATOARE DE CUREA

(1)



Transport / Depozitare

AVERTISMENT Cénd transportati motocultorul, inchideti robinetul de
combustipil si mentineti motocultorul la nivel pentru a preveni varsarea de combustibil.
Vaporii de combustibil sau combustibilul varsat se pot aprinde.

Inainte de a depozita unitatea pentru o perioadd indelungata:
Asigurati-va c& zona de depozitare este lipsitd de umiditate excesiva si praf.
Goliti rezervor de combustibil.

+ L ERTISMENT Benzina este foarte inflamabila si explozivé in anumite condlitii.
Nu fumati si nu lasati flacéri sau scantei in zona.
Cu robinetul de combustibil oprit, scoateti si goliti cupa filtrului de combustibil.
Deschideti robinetul de combustibil si goliti benzina din rezervorul de combustibil intr-un
recipient adecvat.
Inlocuiti cupa filtrului de combustibil si strangeti bine.
Goliti carburatorul prin slabirea surubului de golire. Goliti benzina intr-un recipient
adecvat.
O-RING
CUPA DE FILTRARE A COMBUSTIBILULUI
SURUB DE SCURGERE

3



Trageti de méanerul demarorului pdnéd cand se simte rezistenta. Continuati sa trageti
pana céand crestatura de pe dispozitivul de extragere a starterului se aliniaza cu orificiul

de pe demaror.
In acest moment, supapele de admisie si de evacuare sunt inchise si acest lucru va

ajuta la protejarea motorului de coroziunea interna.

(1) Aliniati crestatura de pe fulie cu orificiul din partea superioara a demarorului.

Schimbati uleiul de motor.
Acoperiti freza cu o folie de plastic.

Nu asezati timonul cu ghidonul pe sol. Aceasta va cauza péatrunderea uleiului in cilindru
sau scurgerea de combustibil.



Rezolvarea problemelor

Céand motorul nu poate porni:

Exista suficient combustibil?

Supapa de combustibil este pornita?

Comutatorul motorului este pornit?

A ajuns benzina la carburator?

Pentru verificare, slabiti surubul de scurgere cu robinetul de combustibil PORNIT. Combustibilul
poate curge liber. Strangeti din nou surubul de scurgere.

Dacé se bustibil, asigurati-va ca suprafata este uscata inainte de a testa bujia sau de a porni
motorul. Vaporii de combustibil varsat se pot aprinde. Supapa de combustibil

ON

SURUB DE SCURGERE

{3)

Exista o scanteie la bujie?

Scoateti capacul bujiei. Curéatati orice murdérie din jurul bazei bujiei, apoi scoateti bujia. Instalati
bujia la capacul bujiei.

Porniti comutatorul motorului.

Punénd la masé electrodul lateral la orice masa a motorului, trageti demarorul pentru a vedea
dacéa scéanteile sar prin spatiul liber.

Dacé nu exista scantei, inlocuiti bujia.

Dacé este OK, incercati s& porniti motorul in conformitate cu instructiunile.

Dacéa motorul tot nu poate fi pornit, duceti motocultorul la un dealer autorizat.

Parti ale frezei usor de deteriorat

Numér  |Nume si prenume ASSY.
1 O-ring 39%2.6 \Ansamblu cutie de viteze.
2 O-ring 43.5%2.6 \Ansamblu cutie de viteze.
3 Dop de ulei A Ansamblu cutie de viteze.
4 Dop de ulei B \lAnsamblu cutie de viteze.
5 Inelul de etansare superior  |Ansamblu cutie de viteze.
(500)/Paper
ad(900)
6 Garnitura de ulei 12x22x6  |Ansamblu cutie de viteze.
7 Garnitura de ulei 15x35x7  |Ansamblu cutie de viteze.
8 Ghidon din cauciuc \Ansamblu cadru méner.
9 Piese vulnerabile ale Consultati manualul
motorului motorului si catalogul




TGC5001 Vedere explodata PIESE PENTRU CUTIA DE VITEZE




TGC5001 Vedere explodata PIESE DE CONTROL




TGC5001 Vedere explodata PIESE DE ARTICULATIE




TGC5001 Vedere explodata

PIESE PENTRU PROTECTIA CENTURII




TGC5001 Vedere explodata

SIGURANTA INCHISA




TGC5001 Vedere explodata

PIESE PENTRU ROATA DIN FATA




TGC5001 Vedere explodata
PIESE FREZA ROTATIVA

PIESE FREZA ROTATIVA




TGC5001 Lista pieselor de schimb

Nu. |Descriere piesa Can|Nu.  |Descriere pieséa Ca
titat ntit
e ate
1.1 |Dop pentru gaura de ulei |1 |1.29 |Arborele pinionului de 1
antrenare
1.2 |Dop de ulei A 3 |1.30 |Pinion de antrenare 1
1.3 |Dop de ulei B 1 [1.31 1
1.4 |Cutie de viteze 1 |1.32 |Angrenaj cu doua aruncari/1
1.5 |Inel de etansare al 1 |1.33 |Lant (50 de articulatii) 1
capacului superior
1.6 |Capacul superior Comp al |1 |1.34 |Arbore principal 1
cutiei de viteze
1.7  \Surub M6x12 5 [1.35 |Circlip 35 1
1.8 |Arborele furcii de 1 |1.36 |Garnitura de ulei 16x35x7|1
schimbare
1.9 |Bila de otel S®6.35 1 |1.37 |Bolt M6x45 1
1.10 |Sping 1 |1.38 |Bolt M6x55 1
1.11 |Furca de schimbare 1 |1.39 |Capac stanga cutie de 1
viteze
1.12 |Bolt M6x20 1 |1.40 |Garnitura de ulei A 1
1.13 |Garnitura de ulei 12x22x6 |1 |1.41 |Circlip 52 1
1.14 |Rulment 6002 2 |1.42 |Rulment 6205 1
1.15 |Bush F1 1 |1.43 |\Arborele pinionului de 1
actionare
1.16 |Al doilea angrenaj condus |1 |1.44 |Pinion actionat 1
1.17 |Primul angrenaj condus |1 |1.45 |Rulment 6005 1
1.18 |Contraesurub 1 |1.46 |Garnitura de ulei B 1
1.19 |Rulment 6202 3 |1.47 |Capacul drept al cutiei de |1
viteze
1.20 |Bush C 1 |1.48 |Piulita M6 2
1.21 |0-ring39%2.6 1 |1.49 |[Saibd 10x16x2 1
1.22 |Dop de ulei 1 |1.50 |BoltM10%1.25%12 1
1.23 |0-ring43.5%2.6 17 ]2.1 Imbinare ipe in picioare |1
1.24 |Bush D 1 2.2 |Saibé plata8 4
1.25 |Rulment 6203 1 2.3 |Saiba de arc8 4
1.26 |Placé de rezervéa 1 |24  |Bolt M8x25 4
1.27 |Unelte de conducere 1 12.5 Bush Wimble 1




TGC5001 Lista pieselor de schimb

Nu. Descriere piesa Can|Nu. Descriere piesa Ca
titat ntit
e ate
2.6 Maner Ajustator Comp |1 |3.9 Piulitad M8 5
2.7 Surub ST4.8x12 4 |3.10 |Aripd interioara 1
2.8 Capac de admisie 1 |3.11  |Piulita M10 1
2.9 Cablu acceleratie Comp |1 |3.12  |Saiba de arc10 1
2.10  |Méner Comp 1 [3.13 |Saiba platd10 1
-2.11 |Ghidon de acceleratie |1 |3.14  |Arbore cu stift 1
2.12  |Prindere 1 |3.15 |Combinatie cadru balama|1
2.13  |Comutator de oprire 1 |3.16 |Bolt M8x25 2
Comp
2.14  |Méner Clucth 1 |3.177 |Bolt M8x30 4
2.15  |Pin 8x28 1 13.18 |Set de conectare a lamei |1
Ratory
2.16  [Clip F 1 |3.19 |Jartiera Primavara B 1
2.17  [Clipp22 2 |3.20 |Bolt M8x20 2
2.18 Cablu Clucth 1 |3.21 |Arbore pentru pini8x43 |1
2.19  |Stand Comp 1 |3.22 |Partea rezistenta la 1
brazda adéncéa
2.20 |Bucla 1 13.23 |Bolt M10%90 1
2.21 L evier de schimbare 1 |3.24 \Jartiera Primavara C 1
2.22  |Indicarea pozitiei 1 |3.25 |Arbore de sustinere a rofii|1
angrenajului Stan d de tensionare
2.23  |Bolt M6x10 2 |3.26 |Bolt M8x70 1
2.24  |Pin 5x25 2 |3.27 |Bolt M8x65 1
2.25 |Clip1.5%x20 2 |3.28 |Bush ¢ 8x12x12 2
3.1 Balustrada 1 13.29 |Bolt M8x16 4
3.2 Purtator de motor 17 4.1 Protector de curea 1
3.3 Bolt M8x40 4 4.2 Saibd 6x22x2 5
3.4 Saiba platd8x18x3 4 4.3 Bolt M6x%10 2
3.5 Saiba de arc8 9 [4.4 Bolt M8x25 1
3.6 Piulitd M8 4 4.5 Saibd 8x28x3 1
3.7 Motor pe benzina 1 |4.6 Polei de antrenare 1
3.8 Saiba plata8 5 4.7 Curea trapezoidala 2




TGC5001 Lista pieselor de schimb

Nu.  |Descriere pieséa Can|Nu. Descriere piesa Ca
titat ntit
e ate
4.8  |Bolt M8x12 4 6.6 Bolt M8x85 1
4.9  |Protectie curea 2 6.7 Saiba 10 1
trapezoidald C
4.10 |Bolt M8x16 2 [6.8 Piulita M10 1
4.11 |Protectie curea 17 16.9 Cotter Pin2x30 2
trapezoidala B
4.12 |Placa de transmisie a 1 16.10  |Piulita M8 1
scripetelui
4.13 |Placa de conectare 1 |71 Lama rotativa stdnga 12
4.14 |Arc de tensionare 1 7.2 Lama rotativa dreapta |12
4.15 |\Imbinarea intinz&torului |1 |7.3 Suport de lama 2
subsidiare Comp
4.16 |Torsion-bar Primavara |1 |7.4 Bolf M8x45 2
4.17 |Masina de spélat 1 |7.5 Arbore pentru pini8x43 |4
4.18 |Placuté cu scripete de 1 |7.6 Suport lama principala |2
asivitate Comp
4.19 |Bolt M6x10 1 7.7 Jartierd Primévara B 4
4.20 |Protectie curea 1 |7.8 Saibéa plata8 2
trapezoidala A
4.21  |Surub M6x12 2 (7.9 Saiba de arc8 26
4.22 |Polei de transmisie Comp |1 |7.10  |Piulita M8 26
4.23 |Bolt M6x20 1 |7.11 Bolt M8x25 24
5.1  |Aripa stangéa 1 |7.12 Capac circular 2
5.2 |Bolt M6x16 10 |8.1 Piulitd M10 8
5.3 |Saibd 6x22x2 10 8.2 Saibé de arc10 8
5.4  |Manson de cauciuc 6 |83 Saiba 10 8
5.5 |Piulitd M6 10 8.4 Axul rotii 1
5.6  |Fender dreapta 1 185 Spoke (R) 1
5.7  |Placéa de conectare 17 |86 Tub interior 1
6.1 Roatéa fata 1 187 Anvelopéa exterioara din |1
cauciuc 3.5-4
6.2 |pin 1 18.8 Spoke (L) 1
6.3  |Bolt M8x75 17 18.9 Bolt M8x25 8
6.4 Suport pentru roata din |1




EC Declaratie de conformitate

Compania SC RIVIERA BIKE SRL, Str Tanase Banciu, Nrl12, Popesti Leordeni, lIfov, Romania Tel:
0374300162, .in calitate de importator al produselor sub brandul TOTAL, declaram prin
prezenta ca:

A. Declaratia de conformitate este emisa sub responsabilitatea producatorului: TOTAL TOOLS
CO., PTE. LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China pentru SC Riviera
Bike SRL Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, llifov, Romania Tel: 0374300162.

B. Obiectul declaratiei: TGC5001 - TOTAL - MOTOCULTOR PE BENZINA 4.8kW

C. Descriere echipament: Agregat format dintr-un tractor, de mica putere, cu una sau doua
roti motoare si uneltele sau masinile agricole corespunzatoare lucrarilor pe care le
efectueaza (plug, freza, semanatoare etc.).

D. Obiectul declaratiei este in conformitate cu legislatia europeana relevanta de armonizare si
indeplineste toate dispozitiile:
Legislatie europeana:
2006/42/CE
Regulament EU 2016/1628

E. Pentru aindeplini standardele de securitate si sanatate in munca mentionate in directivele
de mai sus, au fost respectate urmatoarele standarde.

EN 709:1997/A4:2009 EN 292-1:1991

EN 294:1992 EN 292-1:1991/A1:1995
EN 1553 EN 292

ISO/DIS 11102-1 EN 709:1997

ISO/DIS 11102-2 ISO 5805:1981

EN1SO 3767-1:1995 CR 1030-1

EN ISO 3767-3:1996

EN 292-2:1991

EN 563

EN 1553:1996

EN 1033:1995

Nivel emisii zgomot conform Directivei 2000/14/EC si ISO 8528-10:
Lw : 99 dB(A)

EC Type Approval No: €e9*2016/1628%2021/1068YA1/P*1139*02

F. Organismul notificat: TUV SUD Product Service GmbH Riedlerstrabe 65, 80339 Munich,
Germany numarul organismului notificat: NB 0123, a efectuat raportul de incercare nr:
704030626301-11 pentru legislatia mentionata la punctul D si a emis certificatul nr. M8A
078622 0029 Rev.01 din 03.04.2019.

IDIADA, P° DE LA CASTELLANA, 160, 10°-28071 MADRID TLF.:91 349.51.08 a emis raportul
de incercare nr: CN18080468, CN20020091 respectiv CN22030162 in data de 03.03.2022

G. Persoana responsabild pentru documentatia tehnica a produsului in Romania
Functie - Administrator
Nume - Bogdan Giurgescu
website@blademotors.ro
Adresa: Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, lIfov, Romania
Tel: 0374.300.162



H. Conform documentelor care atestda conformitatea, emise de producator, produsele
mentionate mai sus, livrate Th ambalajul original, nu pun in pericol viata, sanatatea, siguranta la
locul de munca si nu produc un impact negativ asupra mediului daca sunt instalate, utilizate ,
intretinut in conformitate cu instructiunile Tnsotitoare. in cazul unei modificiri a
echipamentului, fara acordul producatorului sau distribuitorului autorizat, aceasta declaratie Tsi

pierde valabilitatea..

Date: 19.06.2024
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CERTIFICAT DE GARANTIE DE CONFORMITATE

PRODUS
NUME CLIENT TELEFON
DATA ACHIZITIEI FACTURA/BF

VANZATOR: RIVIERA BIKE SRL, Str. Lt. Maj. Av. Tanase Banciu 12 C, Popesti Leordeni, judetul Ilfov, website@blademotor.ro 0371238441
Unitati service autorizate RIVIERA BIKE SRL: Sediul Ilfov - Popesti Leordeni, Str. Tanase Banciu nr.13, Magazin TOTAL Bacau - Calea Republicii,
nr.163 (0374300161), Magazin TOTAL AIUD, jud. Alba, Str. Florilor, nr.1A (0741273366)

Numele clientului, denumirea bunului, data si dovezile achizitionarii, ce fac obiectul acordarii drepturilor privind garantia sunt mentionate
inclusiv in documentele fiscale de achizitie ce dovedesc calitatea dvs de consumator/client, documente care completeaza acest certificat de
garantie si pe care trebuie sa le pastrati pentru a demonstra calitatea dvs de cumparator in caz de solicitare a garantiei. in cazul in care bunul
achizitionat face obiectul unei achizitii online, prezentul document care prezinta drepturile dvs privind acordarea garantiei va este oferit
pe un suport durabil fara a fi necesare in mod obligatoriu aplicarea de semnaturi sau mentionarea informatiilor anterioare. Pentru acordarea
garantiei este necesara prezentarea dovezii faptului ca ati achizitionat bunul de la societatea noastra, motiv pentru care va recomandam sa
pastrati aceste documente pe toata perioada de garantie.

GARANTIA DE CONFORMITATE ( 2 ANI)

Garantia de conformitate pentru bunuri noi de folosinta indelungata se acorda persoanelor fizice (consumatori) pe o perioada de 2 ani de la
momentul livrarii, respectiv de 1 an pentru un bun de ocazie/resigilat. Garantia este oferita de societatatea noastra in calitate de vanzator in
concordanta cu prevederile OUG 140/2021 si OG 21/1992, (r2) acte normative destinate clientlior persoane fizice si pe teritoriul Romaniei. In cazul
persoanelor juridice, garantia de conformitate oferitd de vanzator este de 1 an si se acorda conform art 1707-1718 din Codul Civil. Constatarea

neconformitatilor si asigurarea garantiei suntin responsabilitatea noastra. Durata medie de functionare a produsului este de 3 ani.

Modalitati de asigurare a garantiei de conformitate
in caz de neconformitate, beneficiati de urmatoarele masuri corective (in aceasta ordine):
a) aducerea la conformitate prin reparare sau prin inlocuire (daca bunul nu poate fi reparat),
b) reducerea proportionala a pretului (daca neconformitatea este minora) sau incetarea contractului si returnarea contravalorii (daca
repararea sau inlocuirea nu pot fi efectuate).
Ca particularitate, in cazul aparitiei unei neconformitati (ce este constatata si confirmata de unitatea service/vanzator) in primele 30 zile de la
achitionare, se va dispune direct inlocuirea produsului

a) Masuri corective prin aducerea in conformitate prin reparare sau inlocuire

Aducerea la conformritate se realizeaza intr-un termen maxim de 15 zile calendaristice din momentul in care am fost informati de catre dvs ca
si consumator cu privire la neconformitate. Trebuie sa ne transmiteti bunul prin curier (cu optiunea deschidere la livrare pentru a se putea efectua
constatarea integritatii bunului) pentru efectuarea diagnosticarii si expertizarii aspectelor reclamate si pentru a se constata daca bunul face sau
nu obiectul acordarii garantiei. De asemenea va puteti adresa si preda personal produsele la unul din service-urile autorizate ale vanzatorului
mentionate la finalul prezentului document. in cazul in care neconformitatea se confirma si este remediata prin reparatie, garantia se prelungeste
cu timpul de nefunctionare a bunului si va fi mentionata in procesul verbal de interventie service. Curierul contactat va prelua produsul reclamat
defect precum si accesoriile, garantia nefiind conditionata de pastrarea ambalajelor originale, fara costuri suplimentare (daca veti alege alt curier
decat cel agreat de catre vanzator, veti suporta costul transportului). Daca sunt respectate prevederile certificatului de garantie, reparatia
produsului se va realiza gratuit, dvs fiind scutit de cheltuielile pentru diagnosticare, de costul pieselor de schimb, al manoperei si al transportului.
in celelalte situatii (inclusiv al unor solicitari dovedite a fi neintemeiate), cheltuielile (manopers, componente/piese si transport etc.) vor fi
suportate de catre dvs. La finalizarea reparatiei, produsul va fi inapoiat catre dumneavoastra prin curier. Veti fi informat despre stadiul reparatiei
prin e-mail si/sau telefon, pentru acesta procedura legala de notificare fiind absolut necesar sa ne indicati o adresa valida de corespondenta si/sau
un numar de telefon valabil. iIn masura in care refuzati livrarea/preluarea produsului reparat, unitatea de service va avea dreptul de retentie asupra
produsului pana la plata integrald a costurilor suportate cu depozitarea produsului, in virtutea art. 2495 Cod Civil. 6. In cazul in care
neconformitatea nu poate fi solutionata prin reparare si este remediata prin inlocuire, va fi acordat un nou termenul de garantie de 2 ani pentru
bunulinlocuit, aspecte care vor fi mentionate in procesul verbal de service. Produsele sau piesele inlocuite intra in proprietatea vanzatorului.

b) Masuri corective prin reducerea proportionala a pretului sau returnarea integrala a contravalorii bunului
Avem posibilitatea de a refuza aducerea in conformitate a bunului prin reparare sau inlocuire daca aceasta operatiune ne-ar impune costuri care
ar fi disproportionate, luand in considerare toate circumstantele, inclusiv valoarea bunurilor in cazul in care nu ar fi existat neconformitatea
precum si gravitatea neconformitatii.
in acest caz al refuzului, precum si daca o neconformitate continua s& existe in pofida eforturilor noastre de a o remedia sau daca reparatia /
Tnlocuirea sunt imposibile si/sau nu pot fi finalizate Tn termenul de 15 zile, dvs. aveti dreptul:
o fie sa obtineti o reducere proportionala a pretului achitat daca neconformitatea este minora (caz in care dvs raménetiin posesia bunului cu
neconformitati) nemaifiind nevoie ca bunul sa fie predat catre societatea noastra pentru constatare service),
o fie sa obtineti incetarea contractului de vanzare si implicit returnarea contravalorii bunului (caz in care bunul neconform trebuie sa
intre/ramana in posesia societatii noastre).
Dvs. nu aveti dreptul de a obtine direct returnarea contravalorii daca neconformitatea este minora, sarcina probei cu privire la caracterul minor al
neconformitatii revenindu-i societatii noastre in calitate de vanzator. In cazul in care dispunem acordarea reducerii de pret, aceasta este
proportionaléd cu diminuarea valorii bunului cauzatda de neconformitate in comparatie cu valoarea pe care bunul ar avea-o daca ar fi in
conformitate. in cazul in care dispunem incetarea contractului de vanzare, vé vom rambursa pretul platit pentru bunul achizitionat, folosind
aceleasi modalitati de plata ca si cea folosita de dvs pentru tranzactia initiala (cu exceptia cazului in care sunteti de acord cu o alta modalitate de
plata sifara plata de comisioane suplimentare.)
ACEST PRODUS ESTE CONCEPUT SI DESTINAT UTILIZARII EXCLUSIVE PENTRU UZUL CASNIC/DOMESTIC, NU PENTRU OPERATIUNI
INDUSTRIALE SAU PROFESIONALE. RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI.



Nu fac obiectul acordarii garantiei acele bunuri, componente si accesorii, vindute ca piese de schimb, care sunt considerate consumabile

sau bunurile care nu sunt constituite din piese si subansambluri si asupra carora nu pot fi efectuate operatiuni de intretinere sau reparare, din

gama accesorii, garnituri, cabluri, componente plastic si cauciuc, filtre, uleiuri, carburanti, lichide, becuri, etc, printre care:

e pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sita moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot

carburator, inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

e becuri, ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic ;

e aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

e amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune, etc),

e saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;

e elementele componente ale sistemului de taiere, ex: lant motofierastrau, disc motocositoare, cutit masa cosit, cutit masina gazon, cutit
moara/tocatoare, etc.; tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner starter, masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport
reglaj, suport nuca, nuca, bieleta (intreg lantul cinemat)

Conditii generale de neacordare a garantiei:

e bunul a fost utilizat sau intretinut necorespunzator/impropriu fiind, dupa caz, expus la foc sau apa, suprasarcini de tensiune, suprasolicitare
tehnica fara un nivel optim de racire, temperaturi de inghet sau extrem de calde, presiuni ridicate/scazute, lovituri, zgarieturi, socuri mecanice,
substante chimice corozive, produse de curatare abrazive, impuritati, pozitionari gresite (in afara parametrilor privind planeitatea si curba de
lucru), etc cauzand deteriorarea mecanica, termica, electrica, electronica, plasticA a suprafetei si materialului de baza sau a
pieselor/componentelor din interior, (contrar instructiunilor certificatului de garantie, instructiunilor specifice sau conditiilor de operare
mentionate in manualul bunului sau pe eticheta ce insotesc bunul).

e bunul a fost supus unor lucrari de montaj, instalare, interventii service neautorizate, cu/fara deteriorarea sau inlocuirea
pieselor/componentelor sau cu piese de schimb, lubrefianti, combustibili, consumabile, accesorii diferite de cele recomandate de producator /
importator

e bunula fost utilizat in alt scop decat cel casnic (utilizare excesiva, comerciala sau industriald) ce conduce la anularea calitatatii de consumator
sau in alte scopuri decéat cele pentru care a fost construit/fabricat.

* bunul a fost utilizat si ingrijit/intretinut necorespunzator sau defectuos contrar instructiunilor specifice din manualul de utilizare

e bunul prezinta deteriorari, precum zgarieturi sau fisuri ale produsului care nu au fost aduse la cunostinta vanzatorului in momentul achizitionarii,
fiind neconformitasi acceptate de catre dvs.

e Bunul prezinta doar o uzura/exploare normala, conform scopului si destinatiei pentru care a fost produs precum si nivelului de utilizare a
acestuia (uzura specifica in functie de tipul de bun), mentenanta si reglajele periodice nefacand obiectul garantiei.

e Bunul nu este insotit de dovada documentelor care sa ateste calitatea de client (certificat de garantie completat sau factura/bonului) sau seria
si tipul produsului mentionate pe eticheta nu au fost protejate (nu sunt lizibile), sau au fost modificate, sterse sau inlocuite.

Conditii specifice de neacordare a garantiei:

o filtru combustibil, buson benzina, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet combustibil, cui ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze
de injector, sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale caror uzuri se datoreaza
utilizarii unui combustibil necorespunzator normelor in vigoare;

e ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia necorespunzator, ori in cazul unor
detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza nerespectarii
regimului de turatie ori n cazul motoarelor in 2T amestec necorespunzator benzina cu ulei (raport amestec 30ml ulei la 1 litru benzina, pentru
uleiurile achizitionate de la distribuitor);

e componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei impamantarii, utilizarea sau expunerea in conditii de mediu
improprii (umezeald excesiva, temperaturi necorespunzatoare, alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune fluctuanta (in cazul
generatoarelor de curent, cand puterea consumatorilor este mai mare decat cea furnizata);

e presetupa, turbina, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje);

Informare privind datele cu caracter personal.

Colectam, inregistram, utilizeazam, stocam si distribuim date cu caracter personal de tipul: nume si prenume, telefon si/sau adresa de email doar
in scopul bunei gestionari a relatiei contractuale precum si obligatiei legale de aintocmi documente care sa ateste acordarea drepturilor la garantia
produselor conform OG 21/1992 privind protectia consumatorilor si OUG 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare
de bunuri. Conform Regulamentului 2016/679/UE beneficiati de urmatoarele drepturi cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal care va
privesc: dreptul de informare, dreptul de acces la datele dvs personale, dreptul de interventie, dreptul la opozitie, dreptul de a nu fi supus unei
deciziiindividuale si dreptul de a va adresa justitiei sau de a depune o plangere. Pentru orice solicitare privind prelucrarea datelor dvs va rugam sa
ne scrieti pe email sau la adresa postala mentionata anterior.

Informare privind deseurile de echipamente electronice

Aveti un rol deosebit in reutilizarea, reciclarea si alte forme de valorificare a echipamentelor electrice si electronice (DEEE) astfel ca va
recomandam sa va informati cu privire la centrele de predare si colectare existente, puse la dispozitia dvs in zona unde locuiti. DEEE-urile nu se
elimina ca deseuri municipale nesortate, ci se colecteaza selectiv, utilizatorii de EEE avand obligatia de a colecta separat DEEE si de a nu elimina
DEEE impreuna cu deseurile municipale nesortate. DEEE sunt nocive si nu sunt biodegradabile. Nu depozitati DEEE in locuri nesupravegheate
(langa ghenele de gunoi sau in alte locuri publice). Acestea nu numai ca sunt un pericol pentru mediu, dar iau si drumul unei valorificari
necorespunzatoare, care implica consecinte uneori incalculabile pentru sanatatea umana. Recicleaza impreuna cu noi!

Aspecte valabile doar pentru bunuri achizionate exclusiv din magazine fizice Semnatura client
S-aefectuat proba de functionare a produsului si s-a prezentat modul de utilizare siintretinere. S-au predat instructiunile
de utilizare, manipulare, depozitare, conservare si transport in limba romana. Cumparatorul a luat la cunostinta de
prezentul certificat de garantie, a verificat completarea integrala si corecta a datelor si a primit produsul.
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